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Resumo

Neste artigo analiso as categorias de tempo (SINHA;
GARDENFORS, 2014) e aspecto (DAHL, 1985),
nomeadamente aspectos do pretérito perfeito do indicativo
(TRAVAGLIA, 2016; CAMPOS, 1997; CAMPOS, XAVIER,
1991) do presente do indicativo (TRAVAGLIA, 2016), do
gerindio e da perifrase estar + gerandio (MENDES, 2005),
no texto “Floema” de Hilda Hilst (2003). Nesse texto a
autora desenvolve um dialogo entre um homem (Koyo) e um
Deus (Haydum), que se materializa a sua frente. A medida
que a narrativa avanga, o que se observa € a representagio
da impossibilidade de se estabelecer comunica¢ao direta
entre Homem e divindade. Em meio a essa inviabilidade
de conversa, ao analisar alguns eventos desse texto como
categorias aspectuais (acabadas, ndo acabadas, cursivas,
durativas, perfectivas, imperfectivas), procuro sistematiza-
los em momentos especificos, na tentativa de encontrar
uma organizagdo textual/discursiva do confronto que ali se

apresenta.
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“Se eu digo que emudeci, nada do que eu
digo estou dizendo”. Aspectos del dialogo
entre hombre y Dios en Floema, de Hilda
Hilst

Resumen

En este trabajo analizo las categorias de tiempo (SINHA;
GARDENFORS, 2014) y aspecto (DAHL, 1985),
especificamente aspectos del pretérito perfecto de indicativo
(TRAVAGLIA, 2016; CAMPOS, 1997; CAMPOS, XAVIER,
1991) del presente de indicativo (TRAVAGLIA, 2016), del
gerundio y de la perifrasis estar + gerundio (MENDES, 2005),
en el texto “Floema” de Hilda Hilst (2003). En ese texto, la
autora desarrolla un dialogo entre un hombre (Koyo) y un Dios
(Haydum), que se materializa delante del personaje. Segun
avanza la narracion, lo que se ve es la representacion de la
imposibilidad de establecerse una comunicacion directa entre
Hombre y divinidad. En ese contexto, al pretenderse analizar
algunos eventos de ese texto segun categorias aspectuales
(acabadas, no acabadas, cursivas, durativas, perfectivas,
imperfectivas), busco organizarlos en momentos especificos,
con el intento de encontrar una organizacion textual/discursiva
del confronto que se nos presenta.

Palabras-clave: Tiempo y aspecto. Pretérito Perfecto. Presente.

Gerundio. Perifrasis del Gerundio.
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1 Introdugao

Um pouco do proposito de utilizar as categorias linguisticas
de tempo e de aspecto para analisar uma obra literaria centra-se
no fato de que a prosa de Hilda Hilst é considerada hermética e
de dificil compreensdo. Essa adjetivagao deve-se, sobretudo, aos
procedimentos de escrita adotados pela autora, e a esse respeito
reproduzo as palavras do organizador de sua obra:

Aproveito a men¢do a nocao de fluxo de consciéncia
para me deter neste que ¢ o seu principal recurso
discursivo nos textos em prosa. Nao se trata da
forma mais conhecida de fluxo da consciéncia, na
qual a narra¢do se apresenta como flagrante realista
de pensamentos do narrador. O fluxo em Hilda ¢
surpreendentemente dialdégico, ou mesmo teatral... O
que o fluxo dispde como pensamentos do narrador ndo
sdo discursos encaminhados como uma consciéncia
solitaria em ato, ou em formacao, mas como fragmentos
descaradamente textuais, disseminados como falas
alternadas de diferentes personagens que irrompem,
proliferam e disputam lugares incertos, instaveis, na
cadeia discursiva da narragdo. (PECORA, 2010, p.12)

Como explicaPécora, o procedimento narrativo denominado
fluxo de consciéncia procura transcrever o processo complexo de
produgdo do pensamento de um personagem. Na prosa hilstiana
essa técnica ¢ potencializada no sentido de que os didlogos
entre seus personagens e as narracdes dos eventos em diferentes
tempos surgem de forma ndo linear e desconexa, o que torna
um tanto penosa a tarefa do leitor em decifrar e compreender os
textos da autora.

O texto que selecionei como objeto de analise esta presente
no livro Fluxo-floema, trata-se da primeira produg¢do em prosa
da escritora. Hilst compds uma vasta obra nos trés géneros
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literarios — poesia, prosa e dramaturgia. De forma resumida,
convém dizer que a autora publicou sua primeira obra —um livro
de poemas — em 1950, seguiu publicando esse género e iniciou,
em 1967, sua produgdo teatral — finalizada em 1969. A partir
de 1970, ano de sua primeira publicagdo em prosa, Hilst seguiu
publicando de forma alternada poesia e prosa até¢ 1997. Fluxo-
floema que, conforme dito, ¢ sua primeira publicagdo em prosa,
reune cinco textos.! “Floema ”, é o ultimo texto presente no livro
e basicamente discorre sobre uma conversa entre um personagem
chamado Koyo e uma entidade divina, que se materializa a sua
frente, chamada Haydum.

Por conta de ser a leitura da prosa hisltiana essa tarefa ardua,
parece-me que um olhar analitico sobre seu texto, que busque dar
conta de localizar e, depois, analisar os eventos que surgem em
sua narrativa em dimensdes de tempo e aspecto, pode apresentar-
se como possibilidade de auxilio a compreensdo. Em textos em
que ndo ha “atos ordenados a referir, mas apenas um apego
ironico a lingua e a um Jlocus cenografico minimo composto”
(PECORA, 2003, p.12), observar o que representa a duragio
das a¢des no tempo pode indicar caminhos interpretativos para
o entendimento do que se narra. Esse ¢ o caminho que buscarei
seguir e exercitar.

2 ENQUADRAMENTO TEORICO

2.1 A nogao de tempo

Sinha e Gérdenfors (2014) demonstram que o mundo da
experiéncia humana ¢ constituido por eventos em que eu € o

1 Opto por chamar fexto, ao invés de conto, para estar em consonancia com o organizador da obra da autora, que diz que seus

textos sdo de dificil enquadramento em quaisquer géneros tradicionais da prosa (PECORA, 2010).
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outro figuram como agentes, que executam agdes direcionadas
a outros agentes ¢ objetos. Pode-se pensar que os objetos sao
a categoria ontologica mais fundamental do mundo fisico, mas
desde a aquisicdo da lingua nos orientamos sobretudo sobre
mudancas no mundo circundante e aprendemos a antecipar
a regularidade dos eventos. Assim, a estrutura dos eventos
juntamente com a combinagdo de componentes que codificam
objetos, acdes, localizagdo e movimento sdo o alicerce para a
construcdo do significado.

Diante dessa constatagdo, ao discorrer sobre tempo, espago
e eventos nas linguas, Sinha e Géirdenfors (2014) analisam o
papel das narrativas, que expressam acontecimentos, eventos
e surgimentos temporais e existem em todas as sociedades
humanas. Esse papel tem absoluta relevancia pelo fato de serem
as narrativas fundamentais para o surgimento do eu e, por conta
disso, ser possivel compreender que a representacdo ¢ a base
fundamental do entendimento humano sobre o tempo — que, como
dominio cognitivo, ¢ emergente das representacdes de eventos.
Concluem os autores que os seres humanos, em todas as culturas
— embora com significativas variagdes entre a organizagdo de
esquemas —, interpretam a nocdo de temporalidade em termos
déiticos e sequenciais.

Essa reflexdo sobre o tempo € também notavel em Campos
(1997), quando a linguista afirma que a importancia atribuida
ao tempo na lingua portuguesa decorre do fato que nossa lingua
organiza o sistema verbal em torno do eixo temporal, localizando
enunciador e enunciado no momento da enunciagdo — origem da
estruturacao da temporalidade discursiva.

Com base nesses autores, ¢ possivel compreender a nogao
de tempo como déitica,” isto €, sempre associada a um eixo de

2 Reproduzo o conceito de deixis, tal qual como descreve Levinson: “deixis is the study of deictic or indexical expressions in

language, like you, now, today. It can be regarded as a special kind of grammatical property, in turn instantiated in the familiar
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enunciagdo, que situa o momento de ocorréncia de uma situagao
em relacdo ao momento em que ¢ enunciada, sendo anterior
(passado), simultanea (presente) ou posterior (futuro).

Quando trata dos conceitos de tempo e aspecto, Travaglia
(2016) apresenta uma distingdo da nogdo de tempo em trés
sentidos, que trago de forma resumida:

I. tempo como categoria verbal, que corresponde as
épocas passado, presente ou futuro;

II. tempo como flexdo temporal, que se refere aos
paradigmas e agrupamentos de flexdes das conjugagoes
verbais; e

III. tempo como entidade abstrata, que diz respeito
a seu entendimento em sua ideia geral, isto ¢, sem a
indicac¢do pelo verbo ou a qualquer outro elemento da
frase.

Essa distin¢ao serve como ponto de partida para a introdugao
da nocgao de aspecto, que apresento na sequéncia.

2.2 A nogao de aspecto

O conceito de aspecto esta relacionado com a nocao abstrata
da categoria de tempo porque independe de localizagdes d€iticas
ou morfoldgicas. Dahl (1985), em seu trabalho de descricao de
tempo e aspecto em numerosas linguas, apresenta uma definicao
dessa categoria como sendo, grosso modo, as diferentes formas
de se observar o constituinte temporal interno de uma situagao:
“Aspect thus has to do with the structure of the things going on
or taking place in the situation described by the sentence” (p. 24).

grammatical categories of person, tense, place, etc” (2004, p. 100).
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Travaglia (2016) atenta para o fato de que a conceituagdo
de aspecto tem variado muito, mas reconhece como usual dizer
que essa categoria seria

I. a maneira da agao;

II. a indicacdo da duracdo do processo, ou seja, sua
estrutura temporal interna;

III. o modo de conceber o desenvolvimento do
processo em si; e

VI. a marcagdo de certas oposi¢des como aquilo que ¢
acabado do que ndo ¢ acabado, aquilo que ¢ comecado
do que ndo é comegado.

E importante reforcar aqui que aspecto estd relacionado
a no¢ao abstrata de tempo porque indica o espaco temporal
ocupado por uma situagdo em seu desenvolvimento, de forma
a marcar a sua duragdo — marca o tempo gasto pela situacao em
sua realizacdo. Torna-se possivel, entdo, aproximar Dahl (1985)
e Travaglia (2016) pelo fato que ambos classificam a nog¢ado
de tempo como interna a situagdo, € a nogao de aspecto como

externa a situagdo. Reproduzo a definicao de Travaglia:

Aspecto ¢ uma categoria verbal de TEMPO, nao déitica,
através da qual se marca a duracdo da situagdo e/ou
suas fases, sendo que estas podem ser consideradas sob
diferentes pontos de vista, a saber: o do desenvolvimento,
o do completamento e o da realizagdo da situagdo.
(TRAVAGLIA, 2016, p. 43)

Dessa forma, por ser o aspecto, um ponto de vista sobre a
situacdo descrita que indica a forma e a duragdo dessa situagao
no tempo, vista em Travaglia (2016) costuma-se separar trés
fases da situacdo, a saber:
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I. desenvolvimento da situacdo, que marca seu inicio,
meio e fim;

II. complemento da situacao, que sinaliza se ¢ completa
ou incompleta; e

III. realizagdo da situagdo, que mostra se esta para
comegar, s¢ ¢ comegada ou acabada.

Além das fases, é habitual também, considerando o
pensamento de Travaglia (2016), separar o aspecto das situagdes
conforme o ponto de vista relativo ao seu desenvolvimento -
inicio, meio e fim —; nesse caso, temos as nogoes de:

I. inceptividade — nog@o aspectual caracterizada pelo
inicio da situagao;

II. cursividade — nogao aspectual caracterizada pela
fase de meio da situacao; ¢

III. terminatividade — nocao aspectual caracterizada
pela fase de término da situagdo.

Outras nogdes que apresento aqui, por serem relevantes
para a analise, e que ainda dizem respeito ao ponto de vista sobre
determinada situacgdo, sdo as de perfectividade, imperfectividade
e duratividade. A primeira caracteriza-se por apresentar a situagao
como completa, isto &, o todo da situacdo mostra-se como unico,
com comego, meio e fim englobados e insepardveis, como se a
situagdo fosse vista de fora; a segunda, apresenta a situagdo como
incompleta, ndo se mostra o todo da situag@o e o que normalmente
se observa ¢ uma de suas fases de desenvolvimento, como se a
situagdo fosse vista de dentro. Duratividade, a sua vez, ¢ o que
caracteriza uma situagdo que se apresenta como tendo duragdo
continua limitada (TRAVAGLIA, 2016).
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Apresento de forma breve, na sequéncia, as nogdes de
aspecto comumente associadas ao presente do indicativo, ao
pretérito perfeito do indicativo, ao gerindio e a perifrase estar +
gerundio, na lingua portuguesa.

2.2.1 Aspectos do presente do indicativo

Ao descrever o quadro aspectual da lingua portuguesa,
Travaglia (2016) detalha algumas caracteristicas relacionadas ao
tempo presente do indicativo, dentre as quais seleciono:

I. imperfectividade — o presente do indicativo
normalmente expressa aspecto imperfectivo;

II. cursividade — sobretudo na lingua escrita, por isso
mais formal, o presente do indicativo expressa aspecto
cursivo; e

III. duratividade — quando trata de uma situagcdo como
cursiva e imperfectiva, o presente do indicativo pode
apresenta-la, também, como durativa.

Por conta de todas essas caracteristicas, o tempo presente do
indicativo, normalmente mostra a situa¢cado como nao acabada, ou
comegcada, o que o leva a ser “incompativel com a perfectividade
caracterizada pelo acabamento” (TRAVAGLIA, 2016, p. 131).

2.2.2 Aspectos do pretérito perfeito do indicativo

Campos (1997), ao opor os aspectos associados ao pretérito
perfeito simples e ao pretérito perfeito composto, afirma que
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aquele ¢ “marcador de uma operagdo [...] de construgdo global
de um processo, incluindo portanto as suas fronteiras inicial e
final” (p. 28). Campos e Xavier (1991), ao oporem os aspectos
associados ao pretérito perfeito e ao imperfeito, afirmam que o
pretérito perfeito é construido como um todo fechado e acabado.
Em consonancia com as linguistas, Travaglia (2016)
também classifica o pretérito perfeito como aspecto perfectivo,
que mostra a situagdo como completa acabada. Afirma que esse
tempo verbal ndo expressa nenhum aspecto ligado a fase de
desenvolvimento (a situacao ¢ sempre acabada) e nem a duracao
ou nao duragdo da situagdo: “o que temos € uma abstracdo da
duracdo, porque esse tempo € sempre perfectivo” (p. 136).

2.2.3 Aspectos do gerundio e da perifrase estar + gerun-
dio

Travaglia (2016) mostra em seu quadro aspectual da
lingua portuguesa como tradicionalmente o gerundio expressa
uma a¢do durativa. O aspecto associado a essa forma verbal ¢
inconcluso e imperfeito e a agao ¢ apresentada como inacabada,
cursiva e durativa.

Mendes (2005), em um estudo descritivo que analisa ao
longo de séculos a alternancia e predominancia das formas estar
+ gerundio e ter + participio, no portugués brasileiro, observa
que a partir do século XX o aspecto associado aquela perifrase?
¢ progressivo, durativo e imperfectivo. A agdo ¢ apresentada
como cursiva e, ndo a toa, ao descrever o aspecto associado ao
tempo presente do indicativo, Travaglia diz: “Embora o presente

3 Parece oportuno reproduzir a defini¢do utilizada por Travaglia (2016), segundo a qual perifrase refere-se a qualquer
aglomerado verbal em que se tenha um verbo auxiliar de um lado e um verbo em uma das formas nominais (infinitivo, gerandio

ou participio) de outro.
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do indicativo marque o aspecto cursivo, os falantes preferem
marcar esse aspecto através da perifrase ESTAR + GERUNDIO
ou ESTAR + A + INFINITIVO” (2016, p. 132).

3. ASPECTOS DO DIALOGO HOMEM-DEUS

Antes de discutir questdes propriamente de aspecto, €
importante recordar que a no¢ao de tempo que apresentei nesse
trabalho ¢ interpretada em termos déiticos e sequenciais. Dizer
iss0, significa compreender que o tempo emerge da representagao
de eventos associados a um dado momento de enunciagdo, ¢ ¢é
desse momento que se localiza enunciador e enunciado como
origem do eixo de temporalidade. Faz-se necessario, dessa
forma, localizar na narrativa os eixos enuncia¢ao e os eventos
associados a cada um deles, para analisar o aspecto das acoes das
quais os enunciadores sao agentes.

Parece relevante retomar algumas reflexdes de Benveniste
(1989) a respeito da expressdo da subjetividade, que ocorre,
segundo o linguista, quando os sujeitos se apropriam do eu no
momento da enunciagdo. Disso, temos uma noc¢ao de enunciado
como ato sempre novo, porque “realiza a cada vez a inser¢ao do
locutor num momento novo de tempo e numa textura diferente
de circunstancias e de discursos” (p. 68). Emerge aqui a ideia
de atualizacdo, na medida que dizer eu ¢ uma forma de atualizar
a experiéncia do enunciado. Dito de outra forma, ao dizer
eu o enunciador assume a posi¢do de sujeito como centro de
referéncia no sistema de coordenadas espaciais que se referem
em torno dele.

E, pois, no eixo de enunciagio que se produzem os
indices de pessoa (a relagdo eu-tu) e os paradigmas de formas
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temporais (organiza¢do dos verbos em tempo, modo, aspecto),
determinadas a partir do eu, centro da enunciacao — o que reforga
o entendimento que a temporalidade ¢ construida na enunciagao
por um enunciador, que atualiza a lingua em um ato enunciativo
no presente, com base no qual se estabelecem as nogdes de
tempo passado e de tempo futuro (BENVENISTE, 1989).

Dito isso, localizo no texto “Floema” dois eixos de
enunciagao, a saber:

I. eixo (1): enunciador Haydum (eu), enunciatario
Koyo (tu); e
I. eixo (2): enunciador Koyo (eu), enunciatario
Haydum (tu)

Nesses eixos de enunciagdo os indices de pessoa se invertem
na medida em que os personagens respondem um ao outro. O
texto inicia com o eixo (1) — com a enunciagdo do personagem
Haydum, que ocupa a posi¢do eu ¢ instaura o didlogo com o
personagem Koyo, em segunda pessoa

Koyo, Emudeci. Vestibulo do nada. Até... onde esta
a lacuna. [...] Koyo, ndo entendes, vestibulo do nada
disse, ai ndo ha mais dor, aprende na minha fronte o que
desaprendeste. [...] Koyo, o que eu digo ¢ impreciso,
[...] tudo esta para dizer, e se eu digo que emudeci, nada
do que eu digo estou dizendo. (HILST, 2003, p. 225,
grifos meus)

Desse excerto, além dos indices de pessoa, ja € possivel notar
o papel exercido pelo aspecto associado ao tempo pretérito perfeito
do indicativo, presente do indicativo e da perifrase estar + gerandio,
no sentido de observar se tais agdes possuem as caracteristicas de
ser perfectivas ou imperfectivas, acabadas ou nao acabadas.
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Logo na primeira frase temos a instauragdo da enunciagao,
seguida do verbo “emudecer” flexionado na primeira pessoa do
tempo pretérito perfeito do modo indicativo. Essa primeira frase
“Koyo, Emudeci” apresenta a agdo acabada, perfectiva, com
fronteiras de inicio e fim demarcadas, do que se compreende
que essa acdo ¢ fechada em si mesma — fato que deve tornar
dificil a continuidade de um didlogo. Na sequéncia temos
“Koyo, ndo entendes, vestibulo do nada eu disse”, uma agao no
presente do indicativo, seguida de outra no pretérito perfeito do
indicativo. A ac¢do no tempo presente (“ndo entendes”) reforca o
entendimento de que pela primeira agdo do texto ser apresentada
como perfectiva (“emudeci”) haverd dificuldade de principiar
uma conversa: o tempo presente ¢ imperfectivo e ndo acabado,
denota que a agdo se desenvolve em continuidade.

Na sequéncia, temos o reforco a primeira afirmacdo
pretérita também em tempo pretérito perfeito: “eu disse”.
Aqui novamente a voz do enunciador refor¢a que sua agdo ¢
acabada e perfectiva e finalmente, ao final do excerto, vemos
essa ideia de forma mais clara com a sequéncia de verbos
“digo”, “emudeci”, “digo” e “estou dizendo”. Tal sequéncia, em
tempo presente do indicativo, pretérito perfeito do indicativo,
presente do indicativo e perifrase estar + gerundio possui
aspectos imperfectivo, perfectivo, imperfectivo e imperfectivo,
respectivamente. Isso traduz-se na narrativa da seguinte forma:
temos uma a¢do inacabada (“digo”) uma acabada (“emudeci”),
o reforgo da a¢do inacabada (“digo”) e o efeito de inacabamento
instaurado (“estou dizendo”); significa que se o personagem
disse no pretérito perfeito que emudeceu — como vimos, uma
acdo acabada e fechada em si mesma —, nada do que vier a dizer

de forma imperfectiva e ndo acabada tera efeito, uma vez que a
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causa ja estd enunciada: emudeceu. Temos entdo a confirmagao
da dificuldade do estabelecimento de um dialogo.
Apresento outro excerto que faz parte do eixo (1)

Eu ndo te fiz assim quando te fiz, éramos iguais em
tudo, antebrago de pedra, peito extenso. [...] Preenchi o
vazio com o que tive a mao, ndo sei nada das coisas que
me dizes. [...] Desde o inicio te falo emudeci e nada me
propdes. [...] Ainda me escutas? Disseste PALAVRA?
Cada vez mais, menos te entendo, agora flutuas.
(HILST, 2003, p. 226-227, grifos meus)

Desse excerto, € notavel primeiramente perceber as acdes
do enunciador elencadas em pretérito perfeito do indicativo:
“fiz”, “preenchi” e “tive”. Sdo trés acdes que se mostram
acabadas e perfectivas, o que deve dar a pressupor que sao
inquestiondveis. E notavel que, pelo fato de esse enunciador
simbolizar uma divindade que se materializa a frente de Koyo,
essas agdes possuem fronteiras de inicio e fim demarcadas — o
que torna possivel associ-las as agdes de Deus do livro Génesis,
vejamos um exemplo:

2 E aterra era sem a forma e vazia; e havia trevas sobre
a face do abismo; e o Espirito de Deus se movia sobre a
face das dguas. 3 E disse Deus: Haja a luz; e houve luz.
4 E viu Deus que era a boa a luz; e fez Deus separagao
entre a luz e as trevas. 5 E Deus chamou a luz Dia; e as

trevas chamou Noite. E foi a tarde e a manha, o a dia
primeiro. (BIBLIA, 2015, p. 1, grifos meus)

Os verbos destacados, todos no pretérito perfeito do
indicativo, referem-se as acoes dizer, haver, fazer, ver e chamar,
que se apresentam de forma acabada e perfectiva — como sdo os
feitos de Deus, devem ser indiscutiveis, pois sua criacdo nos ¢
dada de forma fechada. De igual forma, as a¢des do enunciador
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do texto de Hilst referem-se a criagdo* divina e, portanto,
apresentam-se no pretérito perfeito — cujo aspecto €, reforga-se,
perfectivo e acabado.

No mesmo excerto, o enunciador reforca a agdo pretérita de
emudecer e utiliza o tempo presente do indicativo (“propdes”,
“escutas”, “entendo”, “flutuas”) para corroborar que n3o ha
entendimento nesse eixo de enunciacdo. Isto €, com aspecto
imperfectivo, cursivo e ndo acabado, ndo ha possibilidade de
estabelecer um didlogo com Koyo, que nao entende o enunciador,
nao propde nenhuma alternativa a comunicagao e flutua.

Apresento um terceiro excerto desse mesmo eixo (1)
de enunciagdo, que evidencia de forma ainda mais evidente a
impossibilidade de didlogo:

Chama-se lingua, essa? Nao, nada tem a ver com o
que digo, te fazes catacumba, cripta, deixas a morte
para depois. Se ali estaremos juntos? Como posso?
Nada ¢ junto de mim, nada ¢ distante. [...] Abarco o

meu proprio limite. [...] Agora me exasperas repetindo
Palavra? (HILST, 2003, p. 231, grifos meus)

A pergunta “chama-se lingua?” ja ¢ reveladora de que a
comunicacdo que se estabelece nesse eixo ¢ falha e imprecisa.
Mas, atendo-se — conforme € o propdsito aqui — aos aspectos
associados ao tempo presente do indicativo dos verbos dizer,
fazer, deixar, ser, abarcar e exasperar, observamos novamente
o efeito de instauracdo de agdes imperfeitas, cursivas e nao
acabadas. Se enunciador diz, enunciatario se faz, um estado
habitual e durativo — estado de incompreensao, refor¢cado pelo
verbo exasperar (causar atrito com o enunciador). A forma
gerundio na ultima frase reforca o estado imperfectivo do

4 Quando diz “éramos iguais em tudo”, o enunciador novamente se aproxima ao Deus da Génesis, que fez o Homem a sua
imagem e semelhanga (BIBLIA, 2015).
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presente; representa uma a¢do em progresso, um estado de
repetir algo que o enunciador ndo compreende e revela a imagem
de um enunciatério insistente, que exaspera e repete, que insiste
em dizer e se fazer incompreensivel, perturbando ainda mais a
relacdo eu-tu inaugurada nesse eixo (1).

Passo agora a reproduzir e analisar alguns excertos do
eixo (2), em que as posi¢des se invertem — agora o enunciador
Koyo ocupa a posi¢do eu e instaura um didlogo com a entidade
Haydum, em segunda pessoa:

Ah, ndo pode ser, Haydum, ¢ sé por todas as coisas
que colocaste aqui na minha garganta, que falo contigo
agora... A garganta ¢ um muito que me deste, se estds
me ouvindo me entendes... soubeste fazé-la muito bem,
matéria delicada essa que canta com este tom, e pode
cantar as vezes te louvando... (HILST, 2003, p. 233,
grifos meus)

O aspecto associado ao pretérito perfeito do indicativo no
verbo colocar evidencia que Koyo recebeu um legado acabado e
fechado, por conta da imperfectividade desse tempo. Koyo afirma
que herdou uma lingua de Haydum (“as coisas que colocaste
aqui na minha garganta”) e que, por isso, pode se comunicar
com a entidade. Essa comunicagdo ocorre em tempo presente —
portanto ¢ inacabada, cursiva e imperfectiva. Observa-se, agora
nesse outro eixo de enunciacao, que a possibilidade de didlogo
continua prejudicada: de um lado temos a¢des com fronteiras de
inicio e fim demarcadas (a cria¢do divina e a lingua como legado
dessa criacdo); de outro, a cursividade e habitualidade de alguém
que tenta se comunicar, mas nao ¢ ouvido. Quando diz “deste”
e “soubeste”, Koyo refere-se a lingua como legado, lingua
com a qual — se ¢ ouvida por Haydum, ¢ entendida — pode-se
louvar e cantar. Cabe ressaltar o uso do geriindio em “ouvindo”
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e “louvando”, que demarca ag¢des progressivas e imperfectivas
e instaura uma espécie de confronto que se prolonga ao longo
da narrativa, um efeito de enfrentamento na medida em que,
conforme enuncia no presente, Koyo questiona se Haydum lhe
ouve, lhe compreende dessa forma prolongada, que deveria
acompanhar sua enunciagdo em tempo presente: “se estds me
ouvindo me entendes”.
Esse enfrentamento pode ser observado no excerto a seguir,
em que Koyo ousa questionar a criagao de Haydum
E a esséncia da substancia, Haydum? [...] Me diz,
Haydum, o que ¢ a esséncia da substincia. Me diz
como tocaste a esséncia, que sopro ou gesto fez nascer
o movimento. A lingua, eu te repito, ¢ matéria vibratil.
[...] alingua move-se e fere, quando a lingua do outro se
move, Haydum, em mim nasce a ferida, quando a minha

se move, Haydum, nasce a ferida no outro. (HILST,
2003, p. 237-238, grifos meus)

Koyo usa os verbos tocar e fazer no pretérito perfeito
do indicativo para interrogar como se deram as criacdes de
Haydum: pergunta como essa divindade tocou a esséncia,
com que sopro ou gesto fez nascer o movimento. Por conta do
aspecto vinculado a esse tempo verbal, percebe-se que a fala de
Koyo estd em consonancia com a de Haydum, no sentido em
que revela as criagdes dessa divindade como acabadas, como
acoes perfectivas. Koyo ousa, entretanto, inquirir esse estado
porque, além de perguntar, enuncia em tempo presente uma
possivel explicagdo para a lingua. E relevante aqui analisar o
aspecto associado aos verbos ser, mover-se, ferir e nascer: por
serem enunciados em tempo presente do indicativo, denotam um
estado de a¢do em curso, habitual e durativa; acompanham o

movimento dessa “matéria vibratil” que ¢ a lingua na acep¢ao
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Koyo, uma matéria capaz de mover-se e ferir. A enuncia¢ao
pode ser vista aqui como uma arma com a qual, quem ocupa
a posicdo eu, fere quem ocupa a posi¢ao fu, e vice-versa. A
imperfectividade caracteristica do presente do indicativo, reforca
esse estado segundo o qual a comunicagdo passa agora nao so a
ndo se efetivar, mas a gerar feridas, sempre que alguém usa essa
“matéria vibratil” para enunciar.

O excerto a seguir aponta o caminho seguido por Koyo
como alternativa a auséncia de didlogo mediado pela lingua,
seguido do desfecho da narrativa:

[...] aprendi tudo com as garras que me deste. Cheiro.
Garra. Cheirando vou sabendo. [...] O caminho para te
procurar. Agarro. V¢, estou aqui, ninguém mais esta.
[...] Porco-Haydum: tentei. (HILST, 2003, p. 239, 249,
grifos meus)

Os verbos aprender e dar, que aparecem no pretérito perfeito
evidenciam que Koyo sente-se confortavel e seguro em relagio ao
uso que faz do legado recebido de Haydum, pois possuem estado
perfectivo e acabado. Os gertindios que seguem ‘‘cheirando” e
“sabendo” corroboram essa percepc¢do: representam, de forma
progressiva e durativa, que essa seguranca de Koyo produz resultado
na medida em que, ao agir com o legado que recebeu, ¢ capaz de
compreender. Mais que isso, 0 verbo estar, que segue na sequéncia,
também aparece como causa desse aprendizado de Koyo: em tempo
presente, apenas ele estd, em estado durativo, nesse local de embate
com a divindade — local que ninguém mais esta.

Ao final do texto, na ultima frase, Koyo dirige-se ao tempo
pretérito perfeito do indicativo e diz “tentei”. Essa a¢do, por conta
do aspecto a ela associado, ¢ dada como perfectiva, acabada,
com fronteiras de final demarcadas. Revela que Koyo desistiu de
se fazer entender, desistiu de se comunicar com a divindade — o
que corrobora que de fato ndo houve didlogo com Haydum.
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CONSIDERAGOES FINAIS

Ao procurar analisar o aspecto associado a tempos verbais
em “Floema”, de Hilda Hilst, precisei fazer algumas escolhas.
A primeira delas foi a de quais tempos selecionar — um texto
com mais de vinte paginas geralmente ¢ construido com muitos
tempos e modos verbais. Entdo, primeiramente procurei verificar
qual a predominancia de tempos e modos usados pela autora e, em
seguida, o que isso poderia evidenciar como forca interpretativa
do texto. Conforme expus, o objetivo desse trabalho foi o de
buscar uma alternativa a compreensao desse texto.

Dessa leitura, observei uma predominancia do uso do tempo
presente do indicativo, e do gerundio. Também notei maior
frequéncia do uso do tempo pretérito perfeito do indicativo,
em detrimento do imperfeito, que de fato surge muito pouco na
narrativa. Assim, procurei analisar de que maneira a observagao
do aspecto associado aos tempos presente do indicativo, pretérito
perfeito do indicativo, gertindio e da perifrase estar + gertindio
poderia servir como espécie de guia para uma organizacao
discursiva da obra.

Localizei dois eixos de enunciacdo no texto e procurei
demonstrar com excertos como, em cada eixo, 0s personagens
enunciavam e que associagdes aspectuais se depreendiam de tais
enunciados. Acredito ser relevante dizer que, em ambos os eixos
de enunciacdo o uso do tempo pretérito perfeito do indicativo,
pelo aspecto que se lhe associa, instaura no texto um efeito de
acoes acabadas, perfectivas, com fronteiras de inicio e sobretudo
de fim demarcadas. Tal efeito se mostra nas acdes da entidade
Haydum, que, em sintonia com as de Deus do livro Génesis,
sdo inquestionaveis pois possuem a caracteristica de ser criagdes
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fechadas em si mesmas, finalizadas, e também nas de Koyo,
que recebe o legado da criacdo e pouco pode modifica-lo. O uso
do tempo presente do indicativo e do gerindio (e também da
perifrase estar + gertndio), a sua vez, por ter aspecto cursivo,
habitual e durativo, instaura no texto um efeito de enfrentamento.
Um continuum de enfrentar, interrogar e ndo obter respostas, que
se traduz na auséncia de didlogo entre os personagens.

Podemos nos questionar, tal qual Koyo, que lingua ¢
necessaria para se comunicar com Deus? Sem duvida uma
questao universal e atemporal, que segue perdurando em estado
durativo, como bem simboliza “Floema”.
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